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23.  constatd nevoia de investitii in cercetare pentru aplicatiile si serviciile specifice GNSS, tinind seama in
special de ceringele specifice ale persoanelor cu handicap, deoarece aceste investitii sunt de maximi
importantd pentru dezvoltarea si utilizarea corespunzitoare a serviciilor GNSS;

24.  invitd Comisia sd incurajeze initiative vizand dezvoltarea de centre de servicii specifice sectorului, in
special pentru transportul maritim;

25.  regretd faptul cd fondurile reduse alocate cercetdrii si inovdrii in domeniul aplicatiilor bazate pe
sistemele EGNOS sau Galileo intdrzie considerabil progresul tehnologic i cresterea capacititii industriale,
precum si o implementare eficace din punct de vedere ecologic, in Uniunea Europeand si, prin urmare,
indeamnd Comisia s introducd optiuni care sd faciliteze accesul la finantare pentru intreprinderile mici si
mijlocii;

26. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

Acordurile internationale privind transportul aerian in conformitate cu Tratatul
de la Lisabona

P7 TA(2011)0251

Rezolutia Parlamentului European din 7 iunie 2011 referitoare la acordurile internationale privind
transportul aerian incheiate in conformitate cu Tratatul de la Lisabona (2010/2207(INI))

(2012/C 380 E/02)

Parlamentul European,

— avand in vedere decizia sa din 20 octombrie 2010 referitoare la revizuirea Acordului-cadru privind
relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand (') (,acordul-cadru”),

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 iunie 2010 privind acordul aerian UE-SUA (?),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 mai 2010 referitoare la lansarea negocierilor pentru acordurile
privind Registrul cu numele pasagerilor (PNR) cu Statele Unite ale Americii, Australia si Canada (3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 aprilie 2007 referitoare la stabilirea unui spatiu aerian comun
european (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 martie 2007 referitoare la incheierea Acordului privind transportul
aerian intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Statele Unite ale Americii,
pe de altd parte (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 ianuarie 2006 referitoare la dezvoltarea agendei politicii externe
comunitare in domeniul aviatiei (°),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulati ,Dezvoltarea agendei politicii externe comunitare in
domeniul aviatiei” (COM(2005)0079),

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 218,
— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul sdu de proceduri,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism (A7-0079/2011),

1) Texte adoptate, P7_TA(2010)0366.

?) Texte adoptate, P7_TA(2010)0239.
O C 81 E, 15.3.2011, p. 70.

O C 74 E, 20.3.2008, p. 506.

O C 301 E, 13.12.2007, p. 143.
O C 287 E, 24.11.2006, p. 84.
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A. intrucit, pand la intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona, Parlamentul a fost doar consultat cu
privire la incheierea de acorduri internationale privind transportul aerian,

B. intrucat in prezent este necesard aprobarea Parlamentului pentru acordurile din domeniile care fac
obiectul procedurii legislative ordinare,

C. 1intrucat, atunci cand Comisia negociazd acorduri intre Uniune si tiri terte sau organizatii internationale,
Parlamentul ,este imediat §i pe deplin informat in toate etapele procedurii” (1),

D. intrucat acordul-cadru ar trebui sd garanteze cd competentele si prerogativele institutiilor sunt exercitate
intr-un mod cat mai eficient si mai transparent posibil,

E. intrucat, in respectivul acord-cadru, Comisia s-a angajat sd respecte principiul tratamentului egal intre
Parlament i Consiliu in chestiunile legislative si bugetare, in special in ceea ce priveste accesul la
reuniuni si transmiterea contributiilor sau a altor informatii,

Introducere

1. considerd cd acordurile globale privind transportul aerian cu tdrile vecine sau parteneri importanti la
nivel mondial pot aduce beneficii substantiale pentru pasageri, operatorii de transport de marfa si
companiile aeriene, atat prin intermediul accesului pe piatd, cat si al convergentei reglementirilor pentru
a promova o concurentd loiald, inclusiv cu privire la subventiile de stat si la standardele sociale si de mediu;

2. recunoaste cd acordurile orizontale, aliniind acorduri bilaterale existente cu legislatia comunitard, sunt
necesare pentru a asigura siguranta juridici si pentru a oferi beneficii suplimentare in ceea ce priveste
simplificarea si asigurarea cd toate companiile aeriene din Uniune se vor bucura de aceleasi drepturi;

3. subliniazd faptul ci standardele de sigurantd aeriand sunt de o importanti fundamentald pentru
pasageri, membrii echipajului de zbor si sectorul aeronautic in general si, de aceea, sprijind incheierea de
acorduri privind siguranta aeriand cu tdrile care au o importantd industrie de constructii de aeronave, avind
in vedere economiile de costuri si standardele consecvente ridicate care pot fi atinse prin minimizarea
duplicirii evaludrilor, testelor si controalelor;

4. regretd faptul cd Consiliul incid nu a acordat Comisiei un mandat pentru a negocia un acord global
privind transportul aerian cu parteneri comerciali importanti, cum ar fi Republica Populard Chineza si India;
considerd ci acest esec devine din ce in ce mai ddunitor pentru interesele Uniunii, in special avand in vedere
dezvoltarea rapidd a acestor economii;

5. subliniazd lipsa unor tiri importante, precum Japonia si Federatia Rusd, pe cea mai recentd listd a
Comisiei cu acorduri internationale privind transportul aerian aflate in derulare;

6. isi exprimd preocuparea in legdturd cu chestiunea in curs a survoldrii Siberiei; solicitd Comisiei si
depund toate eforturile necesare, inclusiv monitorizarea acestei chestiuni in contextul negocierilor Rusiei de
aderare la OMC, pentru a evita orice denaturare a concurentei intre liniile aeriene din UE;

Criterii pentru evaluarea unui acord

7. subliniazd faptul ci, in fiecare negociere, trebuie sa fie luatd o hotdrare cu privire la beneficiile unui
acord rapid in comparatie cu intarzierile care s-ar produce dacd s-ar urmdri un rezultat mai ambitios;

(") Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, articolul 218 alineatul (10).
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8. subliniazi faptul ci, la evaluarea acordurilor globale care sunt prezentate spre aprobare, Parlamentul va
incerca sd aplice un set consecvent de standarde: constatd, indeosebi, cd, in contextul evaludrii respective,
Parlamentul va urmdri in ce mdsurd: sunt relaxate intr-un mod echilibrat restrictiile privind accesul pe piatd
si oportunititile de investitii; sunt oferite stimulente pentru a mentine si imbundtiti standardele sociale si de
mediu; sunt previzute garantii adecvate pentru protectia datelor si a vietii private; este inclusd recunoasterea
reciprocd a standardelor de sigurantd si de securitate; §i este asigurat un nivel ridicat al drepturilor pasage-
rilor;

9.  considerd cd este nevoie urgentd de standarde de protectie a datelor si vietii private la nivel mondial si
cd criteriile stabilite de Parlamentul European in Rezolutia sa din 5 mai 2010 oferd un model adecvat pentru
un astfel de acord; subliniazd faptul ci Uniunea ar trebui sd joace un rol de pionierat in elaborarea unor
astfel de standarde mondiale;

10.  atrage atentia asupra importantei in crestere a contributiei sectorului aviatic la incilzirea globald si
considerd cd acordurile ar trebui sd includd un angajament de a colabora, in cadrul Organizatiei Inter-
nationale a Aviatiei Civile, pentru a reduce emisiile aeronavelor, impreund cu intentia de a imbunatiti
cooperarea tehnicd in domeniile stiintelor climei (CO, si alte emisii relevante pentru climd eliberate in
atmosferd), cercetdrii si dezvoltirii tehnologice si eficientei consumului de combustibil;

11.  subliniazd cd diferitele aspecte ale reglementdrii sectorului aviatiei, inclusiv limitele de zgomot si
restrictiile aplicabile zborurilor de noapte, ar trebui sd fie hotdrate la nivel local, cu respectarea deplind a
principiilor concurentei loiale si subsidiaritatii; soliciti Comisiei sd coordoneze aceste probleme la nivel
european, tindnd cont de legislatia nationald a statelor membre si de principiul ,abordarii echilibrate”, asa
cum este definit de Organizatia Internationald a Aviatiei Civile;

12.  invitd Comisia sd utilizeze acordurile privind transportul aerian pentru a promova respectarea legi-
slatiei internationale relevante privind drepturile sociale, in special a standardelor de muncd consfintite prin
conventiile fundamentale ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM 1930-1999), a Orientarilor OCDE
pentru intreprinderile multinationale (1976, revizuite in 2000) si a Conventiei de la Roma privind legislatia
aplicabild obligatiilor contractuale (1980);

13.  constatd cd, in cazul acordurilor privind siguranta, criteriile includ: deplina recunoastere reciproci a
practicilor si procedurilor de certificare, schimbul de date privind siguranta, inspectii comune, sporirea
cooperdrii in domeniul reglementdrii si consultdri la nivel tehnic pentru a rezolva problemele inainte ca
acestea sd declangeze mecanismul de solutionare a litigiilor;

Procedurd

14.  subliniazd i, pentru a fi in masurd sd ia o decizie dacd sd isi dea sau nu aprobarea la sfarsitul
negocierilor, Parlamentul trebuie si urmareascd procesul de la inceput; considerd cd este, de asemenea, in
interesul celorlalte institutii ca orice preocupdri suficient de importante care pun in discutie disponibilitatea
de aprobare a Parlamentului s fie identificate si rezolvate intr-un stadiu incipient;

15.  reaminteste cd acordul-cadru din 2005 deja a angajat Comisia sd furnizeze Parlamentului European
informatii clare si rapide in timpul pregitirii, desfasurdrii si incheierii negocierilor internationale; ia act de
faptul ¢d Acordul-cadru revizuit din octombrie 2010 prevede, in special, c¢i Parlamentul ar trebui si
primeascd, de la inceput, cu regularitate i, dacd este necesar, in mod confidential, informatii amdnuntite
complete in legiturd cu procedura in curs in toate etapele negocierilor;

16.  solicitd Comisiei si ofere comitetului siu competent informatii cu privire la intentia de a propune
negocieri in vederea incheierii si modificarii de acorduri internationale privind transportul aerian, proiectul
de directive de negociere, proiectul de texte de negociere si documentul fiind parafate impreund cu alte
documente si informatii pertinente; se asteaptd ca rolul Parlamentului in legdturd cu orice modificdri
ulterioare ale unui acord international privind transportul aerian si fie stipulat in mod explicit in acord;
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17.  subliniazd faptul c&, in conformitate cu articolul 24 din Acordul-cadru, informatiile mentionate mai
sus trebuie s fie transmise Parlamentului astfel incat, dacd este necesar, acesta sd Isi poatd exprima opinia;
indeamnd cu stiruintd Comisia si relateze Parlamentului modul in care opiniile sale sunt luate in
considerare;

18.  recunoagte cd, atunci cind Parlamentul primeste informatii sensibile despre negocierile in curs de
desfisurare, acesta are obligatia de a garanta ci se respectd confidentialitatea;

19.  constatd cd Regulamentul de procedurd al Parlamentului permite plenului ,pe baza unui raport al
comisiei competente [sd] adopte recomandari, solicitind ca acestea s fie luate in considerare inainte de
incheierea acordului international examinat” [articolul 90 alineatul (4)];

20.  recunoaste cd acordurile privind transportul aerian conferd deseori un rol important unei comisii
mixte, in special in ceea ce priveste convergenta reglementdrilor; acceptd cd, in multe cazuri, acesta este un
mijloc de luare a deciziilor mai flexibil si mai eficient decat incercarea de a include astfel de puncte in
acordul in sine; cu toate acestea, subliniazd importanta informdrii complete si rapide a Parlamentului cu
privire la activitatea diferitelor comisii mixte;

21.  solicitd Comisiei, in vederea mentinerii fluxului de informatii, sd transmitd cu regularitate rapoarte

Parlamentului, nu mai tarziu decat o datd la trei ani, in care sd analizeze punctele tari si punctele slabe ale
acordurilor existente; subliniaza faptul cd acest lucru ar permite sd analizeze mai eficient acordurile viitoare;

22.  incredinteazd Pregedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.
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